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«Unser Ziel war es, ein möglichst grosses Labyrinth aus 
PET-Flaschen beim GZ Wipkingen aufzubauen. Mit dieser 
Aktion sollte einerseits auf den grossen Verbrauch von PET-
Flaschen aufmerksam gemacht werden und für das 
Recyceln dieser Flaschen geworben werden.»
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Facts & Figures 

mit rund 510 Projekten wurde während 72 Stunden die Schweiz auf den Kopf gestellt•	
alle vier Spracheregionen waren vertreten•	
rund 580 Gruppen aus über 100 verschiedenen Verbänden waren beteiligt•	
�über 2‘200 LeiterInnen haben sich rund um die Aktion 72 Stunden mit vollem 	•	

	 Einsatz engagiert und über 100‘000 Stunden in die Vorbereitung gesteckt
und 28`000 Kinder und Jugendliche haben Unmögliches möglich gemacht!  •	
�Tausende von HelferInnen aus der Bevölkerung haben sich vom Aktions-Fieber 	•	

	 anstecken lassen und spontan angepackt
�mit der Aktion 72 Stunden wurde über 1 Million Stunden Freiwilligenarbeit geleistet •	

120 regionale KoordinatorInnen waren von Anfang an mit dabei und trugen mass-	•	
	 geblich zum Gelingen bei

120 MitarbeiterInnen engagierten sich während der Aktion 72 Stunden im  •	
	 Headquarter in Bern 

rund 700 Auf- und Hilferufe wurden auf der nationalen Website aufgeschalten•	
über 1400 Anrufe wurden übers Callcenter getätigt •	
�mehr als 10`000 Personen haben die Website www.72stunden.ch/www.72heures.ch/  •	

	 www.72ore.ch/www.72uras täglich besucht 

40%  der Gruppen haben mit einem Projektgeber (Gemeinde, Institution)  •	
	 zusammen gearbeitet und die Zusammenarbeit hat bei fast allen gut geklappt

Knapp 40% der Gruppen konnten neue Mitglieder für ihren Verband gewinnen•	
77% der Teilnehmer wurden durch die Aktion dazu motiviert, sich auch in Zukunft 	•	

	 freiwillig zu engagieren
23% der Gruppen haben mit ihrem Projekt einen Beitrag zum kulturellen Aus-	•	

	 tausch bzw. zur Integration von Menschen mit Migrationshintergrund geleistet
Bei 14% der Gruppen haben LeiterInnen und/oder Kinder/Jugendliche mit einer 	•	

	 Behinderung mitgemacht
15% der Gruppen haben mit ihrem Projekt einen Beitrag zum Zusammensein von 	•	

	 Menschen mit einer Behinderung und Menschen ohne Behinderung geleistet 
Bei 42% der Gruppen haben LeiterInnen und/oder Kinder/Jugendliche aus 		 •	

	 anderen Kulturen / mit Migrationshintergrund mitgemacht
75% der Gruppenleitenden haben das Gefühl, dass durch die Aktion 72 Stunden die 	•	

	 Aktivitäten der Jugendverbände / der Jugendarbeit in ihrer Gemeinde bekannter 	
	 geworden sind

87% der Gruppenleitenden haben das Gefühl, dass es dank ihrem Gruppenprojekt 	•	
	 gelungen ist, der Bevölkerung in der Gemeinde ein positives Bild von den 		
	 Jugendlichen zu vermitteln 

...und 90% der GruppenleiterInnen wären gemäss Feedbacks bei einer Neuausgabe 	•	
	 der Aktion 72 Stunden wieder dabei! 

Reichweite

Organisation

Nationale Koordination

Erfolge
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Facts & Figures 

La Suisse a été chamboulée pendant 72 heures avec environ 510 projets•	
Les quatre langues nationales étaient représentées•	
Environ 580 divers groupes de plus 100 organisations différentes ont participé•	
�Plus de 2’200 responsables ont mis leur engagement total au profit de l’Action 72 	•	
heures et ont investi plus de 100‘000 heures dans la préparation
Environ 28‘000 enfants et jeunes ont rendu possible l’impossible!•	
�Des milliers de personnes se sont laissé envahir par la fièvre de l’Action et ont 	•	
spontanément mis leur aide à contribution
L’Action 72 heures a impliqué plus d’un million d’heures de bénévolat •	

120 coordinateurs régionaux ont participé dès le début et ont contribué  •	
	 de manière décisive au succès de l’Action

120 collaborateurs ont été engagés pendant l’Action 72 heures  •	
	 au quartier général à Berne 

Environ 700 appels à contribution ont été mis en ligne sur le site Internet national•	
Plus de 1’400 appels ont été traités par la centrale téléphonique•	
Plus de 10‘000 personnes par jour ont visité le site  •	

	 www.72stunden.ch/www.72heures.ch/www.72ore.ch/www.72uras.ch 

40% des groupes ont collaboré avec un-e partenaire de projet (commune,  •	
	 institution) et la collaboration s’est bien passée pour tout le monde 

Presque 40% des groupes ont pu acquérir de nouveaux membres pour leur association.•	
L’action a motivé 77% d’entre eux à s’engager de manière bénévole également  •	

	 dans le futur
23% des groupes ont fourni par le biais de leur projet un apport à un échange 	•	

	 culturel respectivement à une intégration de personnes ayant été touchées  
	 par la migration

Des personnes atteintes d’un handicap ont participé dans 14% des groupes –  •	
	 que ce soit en tant que moniteur(/-trice)s et/ou enfant/jeune

15% des groupes ont fourni par le biais de leur projet un apport à une coexistence 	•	
	 entre personnes touchées par un handicap et des personnes qui n’en ont pas 

Dans 42% des groupes, des moniteur(/trice)s et/ou des enfants/jeunes provenant 	•	
	 d’autres cultures ou ayant été touchés par la migration ont participé

Selon 75% des chefs de groupes, l’Action 72 heures a contribué à rendre les 	•	
	 activités des associations de jeunesse ou des activités de jeunesse plus connues 	
	 dans leurs communes 

87% des chefs des groupes ont l’impression qu’ils sont parvenus, grâce à leur projet,  	•	
	 à transmettre une image positive de la jeunesse à la population de leur commune 

… et 90% des responsables de groupes participeraient à une nouvelle édition  •	
	 de l’Action 72 heures !

Rayon d’action

Organisation

Coordination nationale

Réussites
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Facts & Figures 

Circa 510 progetti hanno messo sottosopra la Svizzera •	
Tutte e 4 le regioni linguistiche che hanno partecipato all’Azione 72 ore•	
Sono circa 6‘700 i gruppi impegnati provenienti da più di 100 diverse associazioni•	
Oltre 2’200 responsabili di gruppo si sono impegnati fino a fondo nell’organizzazione •	

	 dell’Azione 72 ore ed hanno investito più di 100‘000 ore nella sua preparazione 
Circa 28‘000 tra bambini e giovani hanno reso possibile l’impossibile!•	
Migliaia le persone si sono fatte contagiare dalla «febbre dell’Azione» e aiutato 	•	

	 spontaneamente i gruppi
Grazie all’Azione 72 ore sono state svolte più di 1 milione di ore di volontariato •	

120 coordinatori e coordinatrici hanno sostenuto il progetto sin dall’inizio  •	
	 e sono stati decisivi per il successo finale

120 collaboratori e collaboratrici si sono impegnati nel quartier generale  •	
	 di Berna durante l’Azione 72 ore 

700 le richieste d’aiuto pubblicate sul sito nazionale •	
Più di 1‘400 le chiamate arrivate al centralino •	
Più di 10`000 le persone che giornalmente hanno visitato i siti  •	

	 www.72stunden.ch/www.72heures.ch/www.72ore.ch/www.72uras.ch  

Il 40% dei gruppi ha collaborato con un datore di progetto (Comune, istituto…)  •	
	 e in quasi tutti i casi la collaborazione è stata ottima

Quasi il 40% dei gruppi è riuscito a far aderire nuovi membri alla propria associazione•	
Il 77% dei partecipanti all’Azione 72 ore è stato motivato ad impegnarsi volontari-	•	

	 mente anche in futuro 
Il 23% dei gruppi con ha contribuito con il proprio progetto allo scambio culturale e 	•	

	 all’integrazione di persone con un passato migratorio
Nel 14% dei gruppi hanno partecipato responsabili, bambini e giovani con un handicap•	
Il 15% dei gruppi ha contribuito con il proprio progetto alla coesione tra persone  •	

	 con e senza handicap
Nel 43% dei gruppi hanno partecipato responsabili, bambini e giovani appartenenti  •	

	 a differenti culture e con un passato migratorio
Il 75% dei responsabili di gruppo ha la sensazione che, grazie all’Azione 72 ore,  •	

	 le attività delle associazioni giovani e il lavoro giovanile siano ora più conosciuti  
	 nei propri Comuni

L‘ 87% dei responsabili di gruppo ha la sensazione che, grazie al proprio progetto di 	•	
	 gruppo, si sia riusciti a dare un immagine positiva dei giovani nel proprio Comune

...e, secondo i feedback inviatici, il 90% dei capigruppo parteciperebbe volentieri ad 	•	
	 una nuova edizione dell’Azione 72 ore!

 

Portata

Organizzazione 

Coordinazione nazionale

Successi
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Schlussrechnung – bilan – bilancio

Aufwand – Dépenses - Spese 2007-2010

Infrastruktur und Administration – Infrastructure et Administration – Infrastruttura e amministrazione 60‘000.00

T-Shirts 300‘000.00

Drucksachen (Flyer, Plakate, T-Shirts, Infohefte, Schlussbericht, usw.)
Impressions (flyers, affiches, t-shirts, cahiers d’information, rapport final, etc.)
Stampe (flyer, cartelloni, t-shirts, foglietti informativi, rapporto finale, ecc.)

80‘000.00

Film 33‘000.00

Promotion – Promozione  35‘000.00

Kommunikationsmassnahmen – Mesures de communication – Apprestamenti di communicatione 38‘000.00

Übersetzungen – Traductions – Traduzioni 30‘000.00

Website  – Site Internet – Sito web 80‘000.00

Projektpool – Pool de projets – Pool di progetti 25‘000.00

Aufbau und Betrieb Regionen – Mise en place et activités des régions - Impostazione e attività delle regioni 36‘000.00

Internationale Koordination – Coordination internationale – Coordinazione internazionale 11‘000.00

Evaluation – Evaluation – Valutazione 10‘000.00

Spesen – Frais – Spese 40‘000.00

Juristische Gutachten, Begleitung –  Expertise juridique, accompagnement – Perizia giuridica, 
accompagnamento

52‘000.00

Versicherung – Assurance – Assicurazione 15‘000.00

Regiopromotion – Promotion régionale – Promozione regionale 29‘000.00

Unterstützung Regionen – Soutien des régions – Sostegno delle regioni 22‘000.00

Aufwände Headquarter – Dépenses Headquarter – Dispendio Headquarter 60‘000.00

Integration – Integrazione 11‘000.00

Aufwand Fundraising – Investissement recherche de fonds – Dispendio raccolta_di_fondi 2‘000.00

Personalkosten SAJV – Dépenses salariales CSAJ – Costi per il personale FSAG 240‘000.00

Total Aufwand – Total des dépenses – Totale uscite 1‘209‘000.00 CHF
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Ertrag – Recettes - Entrate 2007-2010

Bundesamt für Sozialversicherungen
Office fédéral des assurances sociales
Ufficio federale delle assicurazioni sociali

180‘000 CHF

Lotterie romande
Lotteria romanda

100‘000 CHF

Kantone, Lotteriefonds
Cantons, fonds de loterie
Cantoni, fondi delle lotterie

90‘500 CHF

Stiftungen
Fondations
Fondazioni  

559‘000 CHF

Firmen
Entreprises
Ditte

279‘500 CHF

Total Ertrag – Total des recettes – Totale Entrate 1‘209‘000.00 CHF
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Schlusswort – Mot de conclusion – In conclusione

So sollte die Schweiz immer sein!

Kinder und Jugendliche standen mit der Aktion 72 Stunden für einmal drei volle Tage 
lang im Rampenlicht. Und ihre Begeisterung und Motivation war ansteckend:  
spätestens ab Samstagmorgen war das ganze Land im Aktion-72 Stunden-Fieber. 
Vom Bodensee bis zum Lac Leman haben Menschen unterschiedlichsten Alters und 
Herkunft die Daumen gedrückt und konkret angepackt, damit die über 500 gemein-
nützigen Projekte bis am Sonntagabend realisiert werden konnten. Unmögliches 
wurde möglich, und die Aktion 72 Stunden hat eindrücklich bewiesen, welche Power 
entsteht, wenn alle gemeinsam in eine Richtung arbeiten. 

Via Radio oder direkt vor Ort, in der Tagespresse oder im Fernsehen – während der 
Aktion 72 Stunden schwappte eine Welle der Solidariät durch die Schweiz und hat alle 
mitgerissen. Es entstanden neue Netzwerke, die auch über die Aktion hinaus gepflegt 
werden. Die besten Voraussetzungen, um den Schwung der Aktion 72 Stunden 
nachhaltig weiter zu ziehen.

Das überwältigende Echo der mitmachenden Kinder und Jugendlichen hat deutlich 
gemacht, dass junge Menschen mitreden wollen und bereit sind, Verantwortung für 
sich und ihr Umfeld zu übernehmen. Mit der Aktion 72 Stunden haben Kinder und 
Jugendliche gezeigt, was in ihnen steckt: sie haben es geschafft, das ganze Land 
mitzureissen und für positives Schaffen anzuregen. Welche ein Potential! Hier gilt es 
anzusetzen, und der Jugendpartizipation endlich auch politisch den entsprechenden 
Platz einzuräumen!

Axel Marion & Nicole Cornu, Co-Präsidium der SAJV

Ca devrait être tous les jours comme ça en Suisse !

Les enfants et les jeunes étaient le centre de l’attention pendant l’Action 72 heures, 
durant trois jours entiers. Leur enthousiasme et leur motivation étaient contagieux: 
samedi matin au plus tard, tout le pays était pris dans la fièvre de l’Action 72 heures. 
Du Lac de Constance au Lac Léman, des gens d’âge et d’origine différentes ont tenu 
les pouces et ont offert leur soutien concret, afin que les 500 projets d’utilité publique 
puissent se réaliser jusqu’au dimanche soir. L’impossible est devenu possible et 
l’Action 72 heures a démontré de manière impressionnante la grande puissance qui 
émerge lorsque tous travaillent pour une même cause.

A travers la radio, directement sur place, dans la presse quotidienne ou à la télé-
vision – durant l’Action 72 heures, une vague de solidarité a envahi la Suisse et nous  
a tous emportés. De nouveaux réseaux se sont créés qui seront entretenus au-delà  
de l’Action. Voilà les meilleures conditions pour faire durer l’élan de l’Action 72 heures.

L’écho impressionnant des enfants et des jeunes participants a clairement indiqué 
que les jeunes veulent participer aux discussions et qu’ils sont prêts à assumer des 
responsabilités pour eux-mêmes et pour leur environnement. Avec l’Action 72 heures, 
les enfants et les jeunes ont démontré leur potentiel: ils ont réussi à entraîner tout le 
pays dans la construction commune d’une action positive. Quelle force! Voilà sur quoi 
s’appuyer pour donner enfin une place politique adéquate à la participation des jeunes!

Axel Marion & Nicole Cornu, Co-Présidence du CSAJ

Die Aktion 72 Stunden 
verbindet

Nachhaltige Netzwerke

Eine innovative Aktion  
der Schweizer Jugend­
organisationen

L’Action 72 heures 
rassemble

Réseaux durables

Une action sociale inno­
vatrice des organisations 
suisses de jeunesse
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Come sarebbe bello se la Svizzera fosse 
così tutti i giorni!

Grazie all’Azione 72 ore, bambini e ragazzi sono finalmente stati al centro dell’atten-
zione per tre giorni interi, e con la loro energia e felicità hanno coinvolto tutti:  
al più tardi sabato mattina infatti, tutto il Paese era stato contagiato dalla «febbre 
dell’Azione 72 ore». Dal lago Lemano al lago di Costanza, persone di generazioni  
e provenienza diverse hanno fatto il tifo e aiutato concretamente, per permettere il 
successo dei circa 500 progetti entro domenica sera. È stato realizzato l’impossibile,  
e l’Azione 72 ore ha evidenziato chiaramente l’energia che si sviluppa quando tutti 
lavorano per raggiungere lo stesso traguardo. 

Attraverso la radio, oppure direttamente sul posto, nei quotidiani o alla televisione – 
l’Azione 72 ore è riuscita a scatenare un’ondata di solidarietà in tutta la Svizzera che 
ha contagiato tutti. Si è formata così una rete di contatti che sono proseguiti anche 
dopo l’Azione; questa è la prerogativa più importante, per permettere «all’effetto 
Azione 72 ore» di continuare nel tempo.

L’eco enorme che l’Azione 72 ore ha riscontrato tra i giovani mostra chiaramente che 
essi non si tirano indietro quando si tratta di assumersi delle responsabilità, per sé 
stessi e per l’ambiente circostante; mostra inoltre che essi vogliono avere voce in capitolo 
quando si tratta di decidere. Attraverso l’Azione 72 ore i giovani hanno dimostrato di 
cosa sono capaci: sono riusciti a coinvolgere tutto il paese e hanno convinto tutti a 
collaborare ad un progetto positivo. Che potenziale! Su queste fondamenta bisogna 
cominciare a costruire una politica partecipativa per i giovani che dia loro finalmente 
lo spazio di cui necessitano!

Axel Marion & Nicole Cornu, Co-Presidenti della FSAG

L’Azione 72 ore unisce

Una rete di contatti che 
rimarrà nel tempo

Un’azione innovativa  
delle associazioni 
giovanili svizzere
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Danksagungen – remerciements – ringraziamenti

Ein herzlicher Dank an alle Locleader, GruppenleiterInnen und TeilnehmerInnen der 
Aktion 72 Stunden: Sie haben mit ihrem Engagement und Elan die Schweiz auf den 
Kopf gestellt. Aber auch folgende Institutionen und Personen haben massgeblich zum 
Gelingen der Aktion 72 Stunden beigetragen: 

Un grand merci à tous les locleaders, chef(fe)s de groupes et participant(e)s de 
l’Action 72 heures : avec votre engagement et votre élan, vous avez chamboulé la 
Suisse. De même, les institutions et les personnes suivantes ont participé de manière 
conséquente à la réussite de l’Action 72 heures : 

Un grazie di cuore ai locleader, ai responsabili di gruppo e ai partecipanti dell’Azione 
72 ore: con il loro impegno e il loro slancio hanno capovolto la Svizzera. Ma anche le 
seguenti istituzioni e persone hanno contribuito in maniera determinante alla riuscita 
dell’Azione 72 ore:

MedienpartnerInnen der Aktion 72 Stunden – Partenaires médiatiques  
de l’Action 72 heures – Partner mediatici dell’Azione 72 ore: 

Couleur 3 | DRS 3 | DRS Virus | Radio Rumantsch | RSI / RETE 3

KooperationspartnerInnen – Partenaires de coopération – Partner di cooperazione:

�Swisscom •	
�Switcher•	
�Migros Kulturprozent•	

PartnerInnen – Partenaires – Partner:

Bundesamt für Sozialversicherungen / Office fédéral des assurances sociales / •	
	 Ufficio federale delle assicurazioni sociali

Loterie Suisse Romande•	
Avina Stiftung / Fondation Avina / Fondatione Avina•	
Sophie und Karl Binding Stiftung / Fondation Binding / Fondatione Binding•	
CS Jubiläumsstiftung•	
Ernst Göhner Stiftung / Fondation Avina / Fondatione Avina•	
Raiffeisen Jubiläumsstiftung / Fondation du Centenaire Raiffeisen /  •	

	 Fondatione centenario di Raiffeisen
Schweizerische Gemeinnützige Gesellschaft SGG / Société suisse d’utilité publique / •	

	 Società svizzera di utilità pubblica
Stiftung General Guisan / Fondation Général Guisan / Fondatione Generale Guisan•	
Stiftung Mercator Schweiz / Fondation Mercator Suisse / Fondazione Mercator Svizzera•	
Stiftung «Perspektiven» von Swiss Life / Fondation «Perspectives» de Suisse Life /  •	

	 Fondazione «Prospettive» de Swiss Life
Stiftung Symphasis / Fondation Symphasis / Fondatione Symphasis•	
Stiftung Vinetum / Fondation Vinetum / Fondatione Vinetum•	
Teamco Foundation Schweiz•	
Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG / Mobiliare Svizzera Società 	•	

	 d‘assicurazioni SA / Mobilière Suisse Société d’assurances SA
Die Post / La poste / La posta•	
Wander AG•	
Euro26•	
Jacobs Foundation•	
Kantone / Cantons / Cantoni AG, AI, AR, BE, BL, BS, NW, SG, SH, SO, SZ, TG, TI, UR, ZG, ZH •	

Vielen Dank

merci beaucoup

grazie mille
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Nationales Patronatskomitee – Comité de patronage  
Comitato di patrocinio nazionale:

�Pascale Bruderer, Nationalratspräsidentin 2010
«Kreativ, solidarisch und mit vereinten Kräften - so zeigt sich die Schweiz während der 
Aktion 72 Stunden! Ein tolles Projekt, das ich gerne und aus Überzeugung unterstütze.»

Isabelle Chassot, conseillère d‘Etat FR, présidente de la Conférence suisse des 
directeurs cantonaux de l‘instruction publique
«Bénévoles et volontaires au service d‘autrui: je soutiens l‘action 72 heures»

Annemarie Huber-Hotz, Präsidentin Schweizerische Gemeinnützige Gesellschaft,  
alt Bundeskanzlerin
«Von allem Anfang an war ich von der Idee der „Aktion 72 Stunden“ und ihrer Umset-
zung begeistert. Als Präsidentin der Schweizerischen Gemeinnützigen Gesellschaft 
SGG, die sich seit bald 200 Jahren mit der Freiwilligenarbeit in der Schweiz auseinan-
dersetzt, bin ich der SAJV dankbar, dass sie mit dieser Aktion Jugendlichen einen 
Einblick in konkrete Freiwilligenarbeit ermöglicht. Ich bin überzeugt, dass ein 
freiwilliges Engagement für alle Beteiligten ein positives Erlebnis ist und Jugendliche, 
die dies erfahren können, sich auch weiterhin für die Zivilgesellschaft und ihre 
Bedürfnisse interessieren. Die Freiwilligkeit ist die Basis jeder gut funktionierenden 
und menschlichen Gesellschaft.»

Doris Leuthard, Conseillère fédérale, cheffe du Département fédéral de l‘économie, 
Présidente de la Confédération 2010
«Notre jeunesse est bonne! Elle a des idées, s‘y tient avec opiniâtreté et s‘implique 
avec un engagement total dans sa tâche. L‘Action 72 heures donne à environ 30‘000 
enfants et jeunes la possibilité de le prouver au grand jour. Celui qui est capable dans 
un temps si court de monter un projet pour la communauté est à la hauteur des défis 
du futur. C‘est pourquoi je soutiens l‘Action 72 heures et souhaite déjà aujourd‘hui aux 
enfants et aux jeunes plein de plaisir.»

�Paul Rechsteiner, Nationalrat, Präsident Schweizerischer Gewerkschaftsbund 
«Der Schweizerische Gewerkschaftsbund unterstützt die Aktion 72
- Weil sie zeigt, dass Jugendliche motiviert, kreativ und solidarisch sind
- Weil sie zeigt, dass Jugendliche bereit sind, sich für die Allgemeinheit zu engagieren
- Weil sie zeigt, dass Jugendliche bereit sind, Verantwortung zu übernehmen
- Weil sie zeigt, wie wichtig Freizeit ist
- Weil sie zeigt, dass es sich gelohnt hat, sich für einen Jugendurlaub einzusetzen!»

Dr. Rudolf Stämpfli, président Union patronale suisse
«Je soutiens l‘Action 72 heures 2010, parce que l‘action de bien commun en Suisse a 
besoin et mérite d‘être promue. Sans les engagements multiples pour le travail 
d‘utilité publique, beaucoup d‘institutions et d‘actions en Suisse n‘existeraient plus, et 
la vie en commun dans le pays serait considérablement plus difficile.»
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Unterstützende Organisationen und Institutionen – Organisation et institutions – 
Organizzazioni e istituzioni sostenitrici: 

Erziehungsdirektoren Konferenz EDK / Conférence suisse des directeurs cantonaus •	
	 de l`instruction publique (CDIP) / Conferenza svizzera del direttori cantonali della 
	 pubblica educazione (CDPE)

Schweizerischer Arbeitgeberverband/Union Patronal Suisse/Union Patronal Suisse•	

Das Headquarter der Aktion 72 Stunden wurde unterstützt von – Le quartier 
général de l’Action 72 heures était soutenu par – Il Headquarter del’Azione 72 ore  
è stata sostenuta da:

Bäckerei Reinhard, Bern•	
Bern rollt!•	
Bern Tourismus•	
Cup Systems AG•	
Delinat AG•	
Gebana•	
Greiner Getränke AG, Niederwangen•	
Le Sirupier de Berne•	
Migros Kulturprozent•	
Rivella AG•	
Schweizer Milchproduzenten•	
Schweizerische Mobiliar•	
Schweizerischer Obstverband – Swissfruit•	
Tibits AG•	
Weleda•	

www.72stunden.ch / www.72heures.ch / www.72ore.ch 

Die Website war vor und während der Aktion 72 Stunden die nationale Drehscheibe 
aller Informationen, Tätigkeiten und Neuigkeiten. Über 1000 Fotos, Berichte der 
Gruppen und Statements dokumentieren die Erlebnisse und Eindrücke. 

Le site Internet était la plateforme nationale avant et durant l’Action 72 heures pour 
toutes les informations, activités et nouvelles. Plus de 1‘000 photos, les rapports des 
groupes et des citations documentent les expériences et les impressions.

Prima e durante l’Azione 72 ore, il sito web è stato utilizzato come piattaforma 
informativa per tutto ciò che è accaduto a livello nazionale. Più di 1000 foto, i rapporti 
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